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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Druckerhéhungsanlagen der Baureihen,
We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these booster set types of the series,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de surpresseurs des séries,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked

COR-1MHIE...-GE on the product site plate according to points b) & ¢) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of

COR...MHIE.../VR... the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plague signalétique du produit
en accord avec les points b) & ¢) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemdss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
et, suivant l'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU*
_ Pressure equipment 2014/68/EU*
_ Equipement sous pression 2014/68/UE*

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

comply also with the following relevant harmonised European standards:

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN 13831% EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-4+A1:2011

giiltig nur auf dem mit dem Produkt integrierten geschlossenen AusdehnungsgefiB.
* only valid on the closed expansion vessel integrated with the product.
valable uniquement pour le vase d'expansion fermé intégré au produit.

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Group Quality

Person authorized to compile the technical file is: WILO SE
Personne autorisée & constituer le dossier technique est : Nortkirchenstrafe 100
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(BG) - 6Brapckmn esmk
AEK/IAPALMA 3A CLOTETCTBMUE EC/EO

WILO SE aexnapvpaT, Y& NpogyKTUTE NOCOMEHW B HACTORLWATa Aeknapauus
CLOTBETCTBAT Ha pasnopeabuTe Ha CNeAHUTE EBPONEBACKN AMPEKTMBM 1
NPUENUTE MM HALMOHANHW 3aKOHOAATENCTEA!

MawwuHm 2006/42/EQ ; EnekTpomarduTHa ceeBmectumocT 2014/30/EC ;
O6opyaeane noa Hanaraxe 2014/68/EC

KaKTO W Ha XapMOHWM3MPaHUTE EBPONERCKK CTaHAaPTH, YNOMEHATH Ha
npealWwHaTa CTpaniua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, e vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim niZe uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
piedpistim, které je piejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU ; Tlakova
zarizen™ 2014/68/EU

a rovnéz splfiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strénce.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKL/AERING

WILO SE erklaerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i folgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfarer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
Direktiv 2014/68/EU vedrgrende trykbzerende udstyr

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europasiske
standarder, der er anfort p& forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZIH ZYMMOP®QIHE EE/EK

WILO SE dnhdver 0TI Ta npoidvTa nou opilovTtal oTnv napoloa eupwnaika
SiAwon eival oUpgwva Pe TIC BIaTAEEIC TwV NapakaTw odnylhy Kal Tig
eBvikég vopoBeaieg oTIG onoieg £xel PeTaPEPBE:

Mnxavipara 2006/42/EK ; HhexTpopayvnTikhg cupBarornrag 2014/30/EE ;
EEonAhiopodg und nicon 2014/68/EE

Kal £niong pe Ta eEFG EVOPHOVIOPEVA EUPWNOIKA NPATUNG NoU avagpEpovTal
aTnv nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espariol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Méquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ;
Equipos bajo presion 2014/68/UE Igualmente

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vatnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL ;
Surveseadmed 2014/68/EL

Samuti on tooted kooské&las eelmisel lehekiljel dra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd tassd vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sdhkomagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU ;
Painelaitteisto 2014/68/EU

Lisdksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i raiteas seo, siad i

gcomhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisidnta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE ;
2014/68/AE Trealamh

/Agus siad | gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU ; Direktiva o tlatnoj opremi 2014/68/EU

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleldségi nyilatkozatban megjelslt
termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai irdnyelvek eldirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses ﬁssz_eférhetﬁségre 2014/30/EU ;
2014/68/EU ,Nyomastartd berendezések ,Epitési termékek

valamint az eldzd oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ;
attrezzature a pressione 2014/68/UE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareidkia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianéiy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES ;
Sléginé jranga 2014/68/ES

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevidku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskds Saderibas 2014/30/ES ; Direktiva
par spiediena iekartam 2014/68/ES

un saskapotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek58ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ;
Apparat taht pressjoni 2014/68/UE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.




(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
laan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU ;
drukapparatuur 2014/68/EU

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE odwiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sg
zgodne z postanowieniami nastgpujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE ;
urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAC&O DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposiges das directivas europeias e as legislacfes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE ;
equipamentos sob pressdo 2014/68/UE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roména
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declard cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu
dispozitiile directivelor europene urmdtoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagneticd 2014/30/UE ;
Echipamente sub presiune 2014/68/UE

|si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE &estne prehlasuje, e vyrobky ktoré si predmetom tejto
deklaracie, su v sllade s poZiadavkami nasledujicich eurdpskych direktiv a
odpovedajicich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych ;ariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilitu
2014/30/EU ; Stavebné materi_ély
Tlakové zariadenia 2014/68/EU

|ake aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolotili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruiljivostjo 2014/30/EU ; Gradbeni
izdelki tlatna oprema 2014/68/EU

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg
tverensstémmer med bestdmmelserna i filjande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
tryckbarande anordningar 2014/68/EU

Det dverensstammer dven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa ydnetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmelidi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmelidi
2014/30/AB ; Basinch Ekipmanlar Yénetmeligi 2014/68/AB

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastinlmis Avrupa standartlanina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslogum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhasfni-tilskipun 2014/30/ESB ;
Prystibinadur 2014/68/ESB

og samheaefda evrdpska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med felgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

|EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU ; Trykkapparatdirektiv 2014/68/EU

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.







EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these booster set types of the series,
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Druckerhéhungsaniagen der
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité gue les types de surpresseurs des séries,

(The serial number is marked on the product site plate according to the Machinery Directive
Annex I: §1.7.4.2, b) & ¢) and §1.7.3. / Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des

CDR-...MHIE.../ECE. . Produkts gemafB der Maschinenrichtlinie Anhang I angegeben: §1.7.4.2, b) & c) und §1.7.3. /
Le numéro de série est indigué sur la plague signalétique du produit conformément a la
directive «Machines», annexe I: §1.7.4.2, b) et c) et § 1.7.3.)

In their delivered state comply with the following relevant directives:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Machinery 2006/42/EC
_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

_ Machines 2006/42/CE

and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
und gemdss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtiinie 2014/35/EU eingehalten
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Elektromagnetische Vertrédglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863
_ Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863
_ Limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 2015/863

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux législations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000 EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

i i i ile is: Group Quality
Bevollmdachtigter fur die Zusammenstellung der technischen Unterfagen ist: WILO SE
Personne autorisée a constituer le dossier technigue est : Nortkirchenstrape 100
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EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these booster set types of the series,
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Druckerhéhungsanlagen der
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de surpresseurs des séries,

(The serial number is marked on the product site plate according to the Machinery Directive
Annex I: §1.7.4.2, b) & c) and §1.7.3. / Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des

COR-4MHIE.../SCe... Produkts geméB der Maschinenrichtlinie Anhang I angegeben: §1.7.4.2, b) & c) und §1.7.3. /
Le numéro de série est indiqué sur la plaque signalétigue du produit conformément & la
directive «Machines», annexe I: §1.7.4.2, b)etc)et § 1.7.3.)

In their delivered state comply with the following relevant directives:
in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Machinery 2006/42/EC

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

_ Machines 2006/42/CE

and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
und gemdss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten

et, suivant l'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU

_ Elektromagnetische Vertrédglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU

_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863
_ Beschridnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863
_ Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 2015/863

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux législations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000 EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevolimachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE
Personne autorisée & constituer le dossier technique est : Nortkirchenstrape 100
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(BG) - 6BArapcku esmk
AEKNAPALMA 3A CbOTETCTBME EC/EO

WILO SE pexnapupar, 4e NpoAyKTUTE NOCOYEHW B HACTOAWATA Aexnapauma
CbLOTBETCTBAT Ha pasnopeabwuTe Ha CNegHWTE EBPONErCKn QUPEKTHMEK M
NPpUenUTe ru HauMoHaNHKW 3aKoHoAaTencTea:

MawwmHu 2006/42/EQ ; EnekTpoMarHuTHa cbemecTuMmocT 2014/30/EC ;
OTHOCHO OrpaHUYeHreTo 3a yno*rpeSaTa Ha onpejeneHK oNacHW BelwecTea
2011/65/UE + 2015/863

KaKTO W Ha XapMOHW3UpaHuTe eaponei&cxu CTaHAapTH, yNnoMeHaTy Ha
NPeAVWHATA CTPaHUUa.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
pFedpisiim, které je pFejimaiji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU ;
Omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek 2011/65/UE + 2015/863

a rovnéZ splfiuji poZadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING

WILO SE erklaerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i folgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfarer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

De er ligeledes | overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfort pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZIH ZYMMOP®QEIHZ EE/EK

WILO SE Snhwvel o Ta npoidvTa nou opifovral aTnv napoloa eupwnaika
SAAwon gival oOPpwva Pe TIC BiaTaEec Twv NapakaTw odnyihy Kai TIg
eBvikéG vopoBeaieg oTIG onoleg Exel PHeETaQEPBE:

Mnyavipara 2006/42/EK ; HhekTpopayvnTikAg oupBatéTnTag 2014/30/EE ;
¥1Q TOV NEPIOPIOUO TNG XPNONG opIigPevoy eEnkiviuvwy ouoiav 2011/65/UE
+ 2015/863

Kal £NigNG PE Ta £EMG EVAPUOVIOUEVA EUPWNATKAE NPATUNA NOU avapEpovTal
oTrnv nporyyoUpevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ;
Restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas
2011/65/UE + 2015/863

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskolas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on votnud:

Masinad 2006/42/E0 ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL ;
teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863

Samuti on tooted kooské&las eelmisel lehekiljel dra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd tdssd vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten sekd niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sdhkémagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU ;
tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdén rajoittamisesta 2011/65/UE +
2015/863

Lisaksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurcoppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tdirgi atd i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisiinta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE ;
Srian ar an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE +
2015/863

Agus siad | gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ I1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014,/30/EU ; ograniéenju uporabe odredenih opasnih tvari
2011/65/UE + 2015/863

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELéSﬁGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleldségi nyilatkozatban megjeldit
termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai irdnyelvek eléirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses tsszeférhetlségre 2014/30/EU ;
egyes veszélyes vald alkalmazdsanak korlatozdsardl 2011/65/UE +
2015/863

valamint az elézé oldalon szerepld, harmonizdlt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
confarmi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ;

restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE +
2015/863

sulla

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka iy
Europos direktyvy ir jas perkelianéiy nacionaliniy, [statymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES ; del
tam tikry pavojingy medZiagy naudojimeo apribojimo 2011/65/UE +
2015/863

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyije.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti 3aja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, k3 ari atsevidku valstu
llikumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskds Saderibas 2014/30/ES ; par
daZu bistamu vielu izmanto3anas ierobeZosanu 2011/65/UE + 2015/863

un saskanpotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek5&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li |-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ;
dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE +
2015/863

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU ;
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
2011/65/UE + 2015/863

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE oswiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

|Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnoéci Elektromagnetycznej 2014/30/UE ;

sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji
2011/65/UE + 2015/863

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACJ-\O DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposigtes das directivas europeias e as legislagbes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE ;
relativa a restricdo do uso de determinadas substéncias perigosas
2011/65/UE + 2015/863

E obedecem também &s normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméni
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declard ci produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu
dispozitiile directivelor europene urmdtoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

|Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagneticd 2014/30/UE ; privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE +
2015/863

|5i, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedentd.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Eestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré su predmetom tejto
deklardcie, s v sdlade s poZiadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetick( Kompatibilitu
2014/30/EU ; obmedzeni pouZivania uréitych nebezpeénych latok
2011/65/UE + 2015/863

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dologili

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU ; o
omejevanju uporabe nekaterib nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i filjande intyg
dverensstammer med bestammelserna i foljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
begransning av anvandning av vissa farliga amnen 2011/65/UE + 2015/863

Det dverensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pad den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grinlerin asadidaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

|Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2014/30/AB ; Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimim simirlandiran
2011/65/UE + 2015/863

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastinlmis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad visrurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samreemi vié eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhafni-tilskipun 2014/30/ESB ;
Takmérkun & notkun tiltekinna hasttulegra efna 2011/65/UE + 2015/863

og samhzaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklaerer at produktene nevnt i denne erklzeringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

|EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU ; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pd forrige side.
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Druckerhéhungsanlagen der Baureihe,

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these booster set types of the series,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de surpresseurs de la série,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked
on the product site plate according to points b) & ¢) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of
the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plague signalétique du produit
en accord avec les points b) & ¢) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive

CO-...MHI.../ER

Machines.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC
_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voitage Directive 2014/35/EU
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU*
_ Pressure equipment 2014/68/EU*
_ Equipement sous pression 2014/68/UE*

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux Iégislations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN ISO 12100 EN 13831%* EN 61000-6-1:2007 EN 61000-6-3+A1:2011
EN 60204-1 EN 61000-6-2:2005 EN 61000-6-4+A1:2011

giiltig nur auf dem mit dem Produkt integrierten geschlossenen AusdehnungsgefaB.
* only valid on the closed expansion vessel integrated with the product.
valable uniquement pour le vase d'expansion fermé intégré au produit.
Bevollméchtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: giviii:nhflllean a”dgi‘f;e V:ater
] ) P uality Manager - ystems
h fe th h | file is:
Eerson aut OHZ_EC{ &-{ compi_e the tec m_-':a i eh:s. . WILO SE, Werk Oscherleben
ersonne autorisée a constituer le dossier technigue est : Anderslebener Str.161
D-39387 Oschersleben

Dortmund, Digital . ®
2 unterschrieben von
. ﬂoﬁj\; Holger Herchenhein m lo
/% Datum: 2017.12.13
H. HERCHENHEIN 13:02:12 40100 WILO SE
Senior Vice President - Group ITQ Nortkirchenstrape 100

44263 Dortmund - Germany
N°2117864.02 (CE-A-S n°4227620)

Original-erkldrung / Criginal declaration / Déclaration originale

F_GQ_013-23
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(BG) - 6barapckm eamk
AEKNAPALMA 3A CbOTETCTBME EC/EO

WILO SE aeknapupart, 4e NnpoAyKTUTE NOCOYEHW B HACTOAWLATA AeKnapauns
CbLOTBETCTBAT Ha pasnopegbwte Ha cnegHWTE eBPONEncKn JUPEKTUBK M
NPWUENWUTE M HAUWOHaNHW 3aKoHoaaTencTea:

MawwHn 2006/42/EQ ; EnexTpomarHuTHa ceemectmmocT 2014/30/EC ;
OGopyasaHe noa Hansrawe 2014/68/EC

KaKTO M Ha XapMOHW3WPaHWTE EBPONENCKU CTaHAapTKH, YNOMEHATH Ha
npeguiiHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisfim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU ; Tlakova
zafizen™ 2014/68/EU

a rovnéz spliuji poZzadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklaerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i
overenssternmelse med bestemmelserne i falgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemforer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ; Direktiv
2014/68/EU vedrerende trykbzerende udstyr

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfort pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZIH ZYMMOP®QZIHE EE/EK

WILO SE SnAdvel 6T Ta npoidvTa nou opifovTal otnv napoloa eupwnaika

dfAwon eival oUppuwva pe TiIg SIaTageig Twy NapakdTw odnyiwy Kal TIg E0vikég
VOMOBEGIEC OTIC ONOIEC £XEI HETAPEPBE]:

Mnxavipara 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTIKAG ouppBaroTtnTag 2014/30/EE ;
Efonhiopdg unod nison 2014/68/EE

Kal eniong pe Ta e8ng evappoviopéva evpwnaika npdTuna nou avapépovral
oTrv nponyoUpevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ;
Equipos bajo presién 2014/68/UE Igualmente

¥ igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide sédtetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vétnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL ;
Surveseadmed 2014/68/EL

Samuti on tooted kooskélas eelmisel lehekiljel ara toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seké niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkomagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU ;
Painelaitteisto 2014/68/EU

Lisdksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurcoppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i rditeas seo, siad i
gecomhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe naisiunta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhairiinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE ;
2014/68/AE Trealamh

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedeéim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

|EZ smijernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU ; Direktiva o tlatnoj opremi 2014/68/EU

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleldségi nyilatkozatban megjelalt

termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai irdnyelvek eldirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atliltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses dss;{eférhetﬁségre 2014/30/EU ;
2014/68/EU ,Nyomastarté berendezések ,Epitési termékek

valamint az el6zé oldalon szerepld, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilitd Elettromagnetica 2014/30/UE ;
attrezzature a pressione 2014/68/UE

|E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiSkia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianéiy nacionaliniy [statymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES ;
Slegine jranga 2014/68/ES

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, k& ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES ; Direktiva
par spiediena iekartam 2014/68/ES

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriekS&ja lappuseé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ;
Apparat taht pressjoni 2014/68/UE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati |i jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti,
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU ;
drukapparatuur 2014/68/EU

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE oswiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujgcymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE ;
urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE

oraz z nastepujacymi normami eurcopejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaracio

obedecem as disposigbes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE ;
equipamentos sob pressdo 2014/68/UE

E obedecem também &s normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declard c& produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE ;
Echipamente sub presiune 2014/68/UE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré si predmetom tejto deklaracie,
s( v silade s poZiadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativiych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilitu
2014/30/EU ; Stavebné materidly

Tlakové zariadenia 2014/68/EU

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenséina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolodili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/EU ; Gradbeni
izdelki tlatna oprema 2014/68/EU

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg dverensstammer
med bestdmmelserna i foljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
tryckbarande anordningar 2014/68/EU

Det dverensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkgce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen drlinlerin asadidaki Avrupa yénetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2014/30/AB ; Basingh Ekipmanlar Yonetmeligi 2014/68/AB

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastinimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB ;
prystibUnadur 2014/68/ESB

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU ; Trykkapparatdirektiv 2014/68/EU

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(RU) - pycckmii A3blK
Aexknapauwnna o cooTBeTcTBMn EBponeAckum HopMaM

WILO SE 3asBnaer, 4to NpoAyKThl, NEPEUYMCNEHHLIE B A3aHHOW Aeknapauuun o
COOTBETCTEMM, OTBEYAKT CNEAYIOWMM EBPONERCKUM AUPEKTMBAM W
HAUMOHENBHBIM NPEANUCaHUAM:

AupexkTiea EC no mawwHHoMy ofopyaosaHuie 2006/42/EC ; AupekTuea EC no
3INEKTPOMarHWTHOW coBMecTuMocTk 2014/30/EC ; AWpekTWBa No HanopHOMY
obopyaocsanuo 2014/68/EC

W FapMOHUIUPOBAHHEIM EBPONENCKUM CTAHAAPTAM, YNOMAHYTEIM Ha
npeabiAyLen cTpaHuue.
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Wilo

| LononuurensHan nHdopMmaLna: |
l. Hudopmauna o gaTe W3roTOBAEHHA
[aTa M3roToBNEHMA VE338HA HA 3aB0ACHOA Tadnnyke obopyooBaHmMa. PE3nACHEHHA N0 ONPELENSHHMID AaTkl
H3roToBneHnAa: Hanpumep: YrwWW = 14w30
Y = rog M3roToBAEHMA W = CHMmBon «Hegenan WW=Hegens W3roToBAEHKA

Il. CBeaeHMA of ofA3aTeNbHOM CEPTHRHHALMM.

CepTHdHHAT COOTEETCTEMA
Me TC RU C-DE.AB24.B.01945, cpok gedctema ¢ 26.12 2014 no 25.12 2019, sLigaH opradom no
ceptrdrragmmn npogykum 000 oCN «CTAHOAPT TECT=, ropoa Mockea.
OGopynosatue cooTeeTcTEYeT TpefosaHuAM TexHWyeckoro PernamendTa Tamomendoro Cow3a TP TC
010/2011 =0 Ga30nacHOCTH MAWKH ¥ 0BopYLOBaHMAR

lll. Hudopmayma o NPoUIE0AMTENE M OPHUKMANBHEIX NpedcTaEUTENLLTEAX,
1. MHdopmaums ob naroToBMTENE.

HaroToswtens: WILO SE (BMNO CE)

CTpaHa NpoM3B0ACTES YHE38Ha Ha 3aBoackod Tadnuuxe ofopyqoBaHMAa.

2. DdrumMansHbee NpegCTaBHTENLCTEE HA TEPPHTOPHMK TamomeHHore Cow3a.
Poccua:

000 «BUWNO PYCa, 123592, r. Mockea, yn. Hynakoea, 4. 20

Tenedon +7 495 781 06 90,

danc + 7 495 781 06 91,

E-mail: wilo@wilo.ru

Benapyce: Ka3zaxcraH:

OO0 "BHMN0O BEN", 220035, r. MHHCK TOO «WILD Central Asiaz, 050002, r. AnMaTH,
yn. Thmupasesa, 67, opwc 1101, n/a 005 OxanruneguHa, 31

Tenepon: 017 228-55-28 TenegoH +7 (727) 2785961

danc 017 396-34-66 dawc +7 [727) 2785960

E-mail: wilo@wilo.by E-mail: info@wilo.kz

IV JononHuTe nbHan MHGOPMALKMA K HHCTPYHLMH N0 MOHTAXY M 3HCMAYATALMH.

CpoK XpaHeHna:

Hoeoe ocbopygoBaHHe MOHET XPAHHMTLCA HaK MHMHHMMYM B Tededue 1 roga. ObopygoBadue goaxH0 GuiTe
TWATEALHO OYMLLEHD NEpe NoOMELLEHWEM Ha BpeEMEHHOE xpadHeHue. OGopynoBaHMe CnegyeT XpaHMTe B YMCTOM,
CYXOM, 33WHIEHHOM OT 33MEPIFHWA MECTE.

TexHuyecHoe oGCnyHHEAHHE:

OGopyposanme He TpedyeT cbonysMueaHna. PeromeHgyeTca perynapHas nposepra kamabie 15 000y,

Cpokr cnymsbe:

MpK NpaEMALHOM PEAMME IKCNAYETALMM, CoGNgEHMK BCEX YHAZAHWA MHCTPYHIMA MO MOHTEMY M IKCMAYATALMK
W NpH CEOSBPEMEHHOM BBINOAHEHHMH NAZHOBO-NPEaYNPEgMTENLHBIX PEMOHTORE, CPOK CAy#Es ofopygosanus -10
ner.

YpoeeHs WYMa:

YposeHe wWyma ofopyaoBaHMA COCTaBnARET He Gonee BOOB[A). B ciyyae npessueHHA YHA33aHHOMD 3HaYeH A
WHEODMaLMA YRA3LIEISTCA HA HAHNEHHE 0G0pYQ0E3HMA MK B MHCTDYHLMM NO MOHTAAY M SKCIAYaTaLMH.
BesonacHas yTHAKW3ALMA:

Bnarogapa npaBuAbHOME YTHAMIALMHK ¥ HAONEMALLEMY BTOPMYHOMY MCNOAB30BAHMED OaHHOTO M3ZSNWA
NpenoTEPELLEETCA HAHECEHME YILEPOa ORPYHaoWeNd Cpeae M ONacHOCTH ANA 300p0BLA NepcoHana. Mpaewna
YTHAMIALWK TPEOYIOT ONOPOMHEHHA W OYWCTHH, 3 TAHHE AEMOHTEHE 000Dy A0BaHWA.

CobpaTe CMa3ouHbIA MaTEpMAn. BrNOAHKWTL COPTMDOBKY ASTANEH N0 MAaTERHANaM [METAAN, NAACTHE,
INSKTPOHKKA).

1. [1na yTMAM3IAUMH Q3HHOMD M3AENHA, 3 TAHME EM0 YACTEW CNEAYET NPMBAEHATE MOCYAEDCTEEHHEIE MAK YACTHBIE
NpeqnpUATHA Mo YTHAXIALMK.

2. NonoAHWUTENBHYD MHGODMALMWID NO HAONEMALWER YTHAKIALMKA MOKHD NOAYYHTE B MYHHUWNAAWTETE, CyHGe
YTHAMIZLKWH WK B MECTE, rAs W3genue Oslno KYNAeHo.

4 197 163 Ed. 117201501 - WILO 5E - Mortkirchenstralle 100 - 044263 Dortund - T+48 231 41 02-0 - F +49 231 41 02-7363
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GARANTI BELGESI

Bu belge 6502 sayil Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Garanti Belgesi Yonetmeligi'ne uygun olarak
diizenlenmistir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.

2. Malin bittn pargalan dahil olmak tzere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4, Tiiketicinin bu haklardan licretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; igcilik masrafi, degistirilen parga
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukumlidir. Tiketici licretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatg:
tlketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5. Tlketicinin, licretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasi,

Tamiri igin gereken azami siirenin agiimasi,

Tamirinin mUimkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalat¢l tarafindan bir raporla

belirlenmesi durumlarinda;

tilkketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tlketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda saticl, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gegemez. Bu slre, garanti slresi igerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baglar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

8. Tuketici, garantiden dodan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak g¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundudu veya tiketici isleminin yapildig1 yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
bagvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiiketici Gumriik ve Ticaret Bakanhg
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miudurliigline bagvurabilir.

Uretici veya ithalatgl Firma: Satici Firma

WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.S. Unvani

Orhanli Mah. Fettah Bagaran Cad. No:91 Tuzla Adresi

istanbul/ TURKIYE Telefonu

Tel: (0216) 250 94 00 Faks

Faks:(0216)250 94 07 E-posta

E-posta : servis@wilo.com.ir Fatura Tarih ve Sayisi
Teslim Tarihi ve Yeri

Yetkilinin imzasi Yetkilinin imzasi

Firmanin Kagesi Firmanin Kagesi

Malin Malin

Cinsi : HIDROFOR Garanti Siiresi 12yl
Markasi : WILO Azami Tamir Siiresi : 20 is glind
Modeli : Bandrol ve Seri No :
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GARANTI iLE iLGILI OLARAK

MUSTERININ DIKKAT ETMESi GEREKEN HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.$. tarafindan verilen bu garanti, asagidaki durumlari kapsamaz:

1.
2,

S 0w o N>

11
12.
13

Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif edilmesi.

Uraintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri ve amag disi kullanilimasindan meydana gelen hasar ve
arizalar.

. Hatali tip se¢imi, hatali yerlestirme, hatali montaj ve hatal tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.
. Yetkili servisler disindaki kisiler tarafindan yapilan isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olugan hasar ve

arizalar.

. Uriiniin tiketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama sirasinda fiziki (garpma, gizme, kirma)

veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

. Yangin, yildinm dismesi, sel, deprem ve diger dogal afetlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

. Uriiniin yerlegtirildigi uygunsuz ortam sartlarindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Hatali akiskan segimi ve akiskanin fiziksel veya kimyasal 6zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Gaz veya havayla basinglandirilmis tanklarda yanhs basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Tesisat zincirinde yer alan bir baska cihaz veya ekipmanin gérevini yapmamasindan veya yanlig kullanimindan

meydana gelen hasar ve arizalar.

. Tesisattaki suyun donmasi ile olugabilecek hasar ve arizalar.

Hidroforda kisa stireli de olsa kuru (susuz) calistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Hidroforun kullanma kilavuzunda belirtilen elektrik beslemesi toleranslarinin diginda ¢alistinimasindan

kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi, tcret karsihdinda yapilr.

WILO Pompa Sistemleri A.S.
Satis Sonrasi Hizmetleri

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla
Istanbul/TURKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-
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